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 اللجنة المخصصة للتفاوض بشأن
   اتفاقية لمكافحة الفساد

 الدورة السادسة
 ٢٠٠٣أغسطس / آب٨ –يوليه / تموز٢١فيينا، 
  من جدول الأعمال٣البند 

   النظر في مشروع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
   الاقتراحات والمساهمات الواردة من الحكومات       
 ع به فريق عامل غير رسمي مفتوح العضويةنتيجة العمل الذي اضطل  
   تولت مصر تنسيق أعماله  
  آليات رصد التنفيذ: الفصل السابع  

 :اتفق الفريق العامل غير الرسمي على إحالة النص التالي إلى الجلسة العامة 
 

 ٧٦المادة "
 مؤتمر الأطراف في الاتفاقية"

ــية مــن أجــل  يُنشــأ بموجــب هــذا الصــك مؤتمــر للأطــراف في     -١"    الاتفاق
تحســين قــدرة الــدول الأطــراف والــتعاون بيــنها عــلى تحقــيق الأهــداف المحــدّدة في هــذه 

 .الاتفاقية وتعزيز تنفيذها واستعراضه

يدعــو الأمــين العــام للأمــم المــتحدة مؤتمــر الأطــراف إلى الانعقــاد في     -٢"   
عقد الاجتماعات  بعد ذلك، تُ  . موعـد أقصـاه سـنة واحـدة بعـد بدء نفاذ هذه الاتفاقية             

 .العادية لمؤتمر الأطراف وفقا للنظام الداخلي الذي يعتمده المؤتمر
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يعـتمد مؤتمـر الأطـراف نظاما داخليا وقواعد تحكم الأنشطة المبينة في       -٣"   
، ] مكــررا٥[، بمــا في ذلــك قواعــد بشــأن الأنشــطة المذكــورة في الفقــرة  [هــذه المــادة 

ســديد الــنفقات المتكــبدة في الاضــطلاع بــتلك      وت)١(]وقــبول المراقــبين ومشــاركتهم  
 )٢(.الأنشطة

يـتفق مؤتمـر الأطـراف عـلى أنشـطة وإجـراءات وطـرائق عمـل لإنجاز                  -٤"   
 : من هذه المادة، بما في ذلك ما يلي١الأهداف المذكورة في الفقرة 

[...] تيسـير الأنشـطة الـتي تقـوم بهـا الـدول الأطـراف بمقتضى المواد                  )أ"(   
تنفيذ الاتفاقية من خلال التنمية : تدابير أخرى[...] [و] والمسـاعدة التقنـية  التدريـب   [

الـــتجريم، [...] [و ] تدابـــير المـــنع[...] [والفصـــول ] الاقتصـــادية والمســـاعدة التقنـــية
ــة القضــائية، ومســؤولية       ــات وســبل الانتصــاف، والمصــادرة والحجــز، والولاي والعقوب

تعزيز [...] [و  ] الضـحايا، وإنفاذ القوانين   الأشـخاص الاعتـباريين، وحمايـة الشـهود و        
ــدولي  ــتعاون ال ــة الأمــوال ذات المصــدر غــير    [...] [ و] ودعــم ال مــنع ومكافحــة إحال

] المشـروع والمتأتـية من أفعال فساد، بما في ذلك غسل الأموال، وإرجاع تلك الأموال           
 من هذه الاتفاقية، بوسائل منها التشجيع على جمع التبرعات؛

ير تــبادل المعلومــات بــين الــدول الأطــراف عــن أنمــاط واتجاهــات  تيســ )ب"(   
الفسـاد وعـن الممارسـات الـناجحة في مـنعه ومكافحـته وفي إرجـاع عـائدات الفساد،                   

 بوسائل منها نشر المعلومات ذات الصلة المذكورة في هذه المادة؛

الــتعاون مــع المــنظمات والآلــيات الدولــية والإقليمــية والمــنظمات غــير  )ج"(   
 الحكومية ذات الصلة؛

اســــتخدام المعلومــــات ذات الصــــلة الــــتي تعدهــــا الآلــــيات الدولــــية  )د"(   
والإقليمــية الأخــرى مــن أجــل مكافحــة الفســاد ومــنعه اســتخداما مناســبا بغــية تجنــب   

 الازدواج غير الضروري في العمل؛

، بمـا في ذلـك تطبـيقها من قبل كل           [اسـتعراض تنفـيذ هـذه الاتفاقـية          )ه"(   
 دوريا؛] ة طرف،دول

 تقديم توصيات لتحسين هذه الاتفاقية وتحسين تنفيذها؛ )و"(   
                                                               

 بديلين ٦الواردة في هذه الفقرة والعبارة الواردة في الفقرة " بين ومشاركتهمقبول المراق"ينبغي اعتبار العبارة  (1) 
 .لبعضهما البعض

 .أنه ينبغي فصل التمويل عن استرداد الموجودات" الأعمال التحضيرية"طلبت بضعة وفود أن يُذكر في   (2) 
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الاحاطـة عـلما باحتـياجات الدول الأطراف إلى المساعدة التقنية فيما         )ز"(   
 .يتعلق بتنفيذ هذه الاتفاقية والايصاء بما يراه ضروريا من الاجراءات في هذا الشأن

ــرة   )٣(-٥"   ــر الأطــراف عــلى     مــن هــذه ا ٤لأغــراض الفق ــادة، يحصــل مؤتم لم
ــية،       ــذه الاتفاقـ ــيذ هـ ــراف لتنفـ ــدول الأطـ ــتخذها الـ ــتي تـ ــتدابير الـ ــة بالـ ــرفة اللازمـ المعـ
والصـعوبات الـتي تواجهها أثناء القيام بذلك، من خلال المعلومات التي تقدمها الدول              

في تقاريـرها الدوريـة والمعلومـات الـواردة مـن مصـادر أخـرى مذكورة في                 [الأطـراف   
 .ومن خلال ما قد ينشئه مؤتمر الأطراف من آليات استعراض تكميلية] ه المادةهذ

ــة    ) مكررا٥"[(   ــر دوري ــة طــرف تقاري ــتها  [تقــدم كــل دول مــن خــلال هيئ
. عـن الجهـود الـتي تـبذلها لتنفـيذ الاتفاقـية، وفقـا لمـا يشـترطه مؤتمـر الأطراف                 ] الفرعـية 

طـراف على تفاصيل عن البرامج  ويمكـن أن تشـتمل المعلومـات الـتي تقدمهـا الـدول الأ          
ــية، وكذلــك      ــيذ الاتفاق ــتائج والصــعوبات المعترضــة في تنف والخطــط والممارســات والن

ويمكن أيضا لمؤتمر   . معلومـات عـن التدابير التشريعية والإدارية المعتمدة لغرض تنفيذها         
الأطـــراف أن يـــتلقى معلومـــات في هـــذا الخصـــوص مـــن كـــيانات أخـــرى، بمـــا فـــيها  

 .]دولية العمومية والمجتمع المدنيالمؤسسات ال

يجـــوز تمثـــيل هيـــئات مـــنظومة الأمـــم المـــتحدة، بمـــا فـــيها الوكـــالات  -٦"[  
ــية، في اجــتماعات مؤتمــر      ــة غــير طــرف في هــذه الاتفاق المتخصصــة، وكذلــك أي دول

ويجـوز قـبول طلـب أي هيئة أو وكالة، سواء أكانت وطنية         . الأطـراف بصـفة مراقـب     
غير حكومية، تكون مختصة في المسائل المشمولة بهذه الاتفاقية أم دولـية، وحكومـية أم       

وتكــون قــد أبلغــت الأمــين العــام للأمــم المــتحدة برغبــتها في أن تمــثل في اجــتماع مــن   
ــث الأطــراف         ــترض ثل ــا لم يع ــك م ــب، وذل ــر الأطــراف بصــفة مراق اجــتماعات مؤتم

                                                               
 ٥ــه صيغــة مدمجــة ممكنــة للفقرتيــن النص التالي تدارسه الفريق العامل غير الرسمي المفتوح العضويـــة بصفت  (3) 

 :مكررا ٥ و
 من هذه المادة، يحصل مؤتمر الأطراف على المعرفة اللازمة بالتدابير التي   ٤لأغراض الفقرة  "    

وبغية تزويد مؤتمر . تتخذها الدول الأطراف لتنفيذ هذه الاتفاقية والصعوبات التي تواجهها في تنفيذها
مؤتمر الأطراف ببرامجها  ] من خلال هيئتها الفرعية[، تبلّغ كل دولة طرف دوريا الأطراف بهذه المعرفة

ويجوز أيضا لمؤتمر الأطراف أن يتلقى . وخططها وممارساتها ونتائجها وكذلك بالصعوبات التي واجهتها
لأطراف ويجوز لمؤتمر ا. معلومات من كيانات أخرى، بما فيها المؤسسات الدولية العمومية والمجتمع المدني 

 ." من هذه المادة٤أن ينشئ آليات تكميلية بغية انجاز مهامه بمقتضى الفقرة 
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داخلي المعتمد من   ويخضع قبول المراقبين ومشاركتهم للنظام ال     . الحاضـرين عـلى الأقل    
 )٤(.]مؤتمر الأطراف

من هذه المادة، ينشئ مؤتمر     ]  مكررا ٥ و   ٥و   [٤لأغـراض الفقرات     -٧"[  
 ].]"أو هيئتين فرعيتين[هيئة فرعية ] ، في اجتماعه الأول،[الأطراف 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

                                                               
أشارت بضعة وفود إلى أن هذه صيغة متفق عليها مستمدة من الاتفاقية المتعلقة بالتنوع البيولوجي واتفاقية  (4) 

 .ن تغير المناخاستكهولم بشأن الملوثات العضوية الثابتة واتفاقية الأمم المتحدة الاطارية بشأ


